interbikﬁ%

Vocabolario
Italiano — Tigrino

MASE - +7CEF
0v'H7(1 A+

Edizione tedesco-somalo e scelta dei testi: Mahamud Geryare
lllustrazioni: Klaus Peter Schaffel e Loyan Geryare

Testo italiano: Lia Segre

Testo tigrino: Azamit Berhane

Rilettura vocabolario italiano-tigrino: Reistlingue — Lugano
Progetto e redazione: Therese Salzmann, Interbiblio

© Interbiblio

Interbiblio & 'associazione-ombrello delle biblioteche interculturali della
Svizzera

www.interbiblio.ch

Questo vocabolario & stato realizzato grazie al sostegno di ERNST GOHNER
STIFTUNG

12. Famiglia e riunioni familiari

L+0N7T 92 01 9Pt+hNACT

La sposa va a nozze. hF ooCat htIPCP hS::

Lei ha un fratello. 10 A8 Ao AAP::

Quelluomo ha una moglie. | AH. A-1AL ATt NGAt
Nt hAT

Sono una coppia sposata. | TA¥9° N1 AL hSI°

| genitori hanno un figlio. hTg° WAL, hS. ©-AS:
AhAPIP

| suoi nonni vivono a h1% AN/ A4 NHA

Basilea. hg° HiAL::

Lei ha dei suoceri. 14 A% Ao AP

Questo & mio nipote. hH. ®2_ /3) 03 :089,
3 F0L hQ/S::

Il compleanno di mia figlia &
giovedi.

G2 2nL 00 At A
Ahoo-() A

Tu ti sposerai.

h+t9°CP /AP A A /AT

Preparerete un matrimonio. | 1 A+h-g° oo(q,
N+ m. b Tg0:

Il ragazzo si chiama Tim. | AH, @8, +9° A% foo-::

Vedo uno scapolo/un Al S AJC-hdN/

single. ANDAA LCh ANTr::

Li ¢’ mia cugina. A1t 0%, AqPL Aje::

E nubile. 1A @RHLT RS

La madre & bella. hi AS. A NPt hS::

La suocera & grassa. hH A0t 7HE hS::

La nonna & magra. hF A0t M KS::

Il nonno & forte. ht oo H8H ¢
TaMtt A

Il nipote & intelligente. 2, A1t 180 A




La nipote € brutta.

34 A1t h&ht hS::

Lo zio & stupido. At Ah AN 1P Al
Il figlioccio & povero. Qj" J 179 oonn.
Q::

Il cognato & sfacciato. ht oot N2 A
HRRAANC A%

La cognata & gentile. ht 10t hS oLt AS::

Il figlio & affamato. ht ©-AS MI°R::

Il genero & ostinato. At ANAL 2 &0
t46C hS-::

La nuora & bella. hi 1Lt-0% &Nt/
M9+t AS::

La zia ha tanti figli. Ht+T/ A NHAT
PA0t+ Ano-P::

La figlia & incinta. ht 0-AS 1&NAC AS::

Il padre & morto. ht WAL qoQ-: ::

E stato seppellito. 1 hPNC A

Avete partecipato al A1t P11 9P

funerale? LChrg° &:

No, abbiamo mandato una | A24-A571: 92 10+

lettera di condoglianze. 2Y-Nh-9° 3NN, 71
Ah.&9 1Cq =

Mi permetto di porgerlele | 41 AN H1PA 52

mie condoglianze.

0029719, HLN hHA
GPI.NL::

La salma & stata cremata. | At LA 11AP 199 hS:
Poiché non c’@ piti una GOS8+ 0B (1L NN
tomba. HSA:

La salma era troppo ht LA NS AS 194

pesante.

La bara era troppo stretta. | At 112 L4 A1 A
1245
Sua moglie era triste. Nt N+ 7US::
Anche i suoi parenti. AHOYL. A1HAL::
Il cugino ha pianto. 0, AHON /A N
| bambini sono stati portati | 8.9 41 GoONS HA+gP
all'orfanotrofio. h1+<%-go::
La moglie & rimasta h7 NGAtN+ ae1nt
vedova. hegq::
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13. Parrucchiere/Barbiere
h1% Pgopa9Q

No, voglio che mi fai la
treccia.

&N Nt AR
H3.A::

Prego, si siedal

NS T-9° h& Niv!

Tocca a Lei, Signore.

+4-Tr9° WS 724-9:

Mi tagli barba e capelli, per
favore.

NETI° hAR: A7°LL 307
NPIOpg::

14. Oggetti
1720t
Il portacenere & pieno di ht oo Neh [
cenere. hoo-T-Tit 0o At
La matita & nera. At CAh AA9° hS-:
Il tagliacarte & affilato. ht oo fs t NN,
NA.ch A%

Il portafoglio & piccolo.

ht 07ch6-S Thii+e
hS::

La busta € grande.

ht (130 OGN, A

Gli occhiali sono bianchi.

ht o0 1A C 309 hS::

Gli occhiali da sole sono
scuri.

ht G AhL oo F(
ANGC hS-::

Ho la barba lunga. e hoo 1Pk Ade::

Ho i baffi corti. At hAC B h0Y oo Thn
ANL::

Vuole tagliare i capelli? A7 CTr9° htpgPpgeP
2. T9° 3.\ Tr-9°:

Si, grazie mi tagli i capelli. | h® N1EH 7%
AT L8 PIPpaD

Me li faccia corti dietro. QhLPL I AL
Ach&CP

Ma davanti non troppo. P09+ 077 77 kLA
me-L

Uso il rasoio? N4 9913 & P7NC:

No, solo le forbici. h24.XT {1ooPh ML-L::

Davanti mi tagli solo le At G2 $R:09+1 68,4.

punte. M2 AN +eCANL:

Mi lavi i capelli! ChN & htAhZNL!

Ha I'asciugacapelli? a0, 61 ANNT 3%

Non hai tanta forfora. NHh ECECNANT/
1

Non devo dimenticarmi che | N2.A0NP et hI°h

vuoi anche essere rasato. | AThAZ &7 h+AZ SAH

Quando ti pettino devo fare | NI°TIMMN-I° AThATE G

la riga da una parte? 7°% 1 & o HAAN-gP:

E miope. T LN Hie M- hS
htCh.::
E presbite. 1k Cch-® Hde M2 WS
HCh.::
Il binocolo & lungo. ht A4 1Ph A%
L’accendino & giallo. ht 1401 1168, AS::
La borsetta & piena di At 92h.S NCA NHh
monete. NG1g° ANDP::
La valigia & stata rubata. ht NA% +noE::
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regolare I'orologio!

N9t g°nh-1!

pulire I'orologio! N9+ g°R -1

aggiustare l'orologio! N9+ gooL-L!

Il mio orologio va male. N8+ N2 +EAC AA::
Il mio orologio va avanti. NGt P, 07 AA::

Il mio orologio va indietro. | 1G+€ S ch.l- AA

la molla ittt

La molla & rotta. Attt 0l

la cassa 1M

il vetro @118+ : MCov-N

la lancetta ANy

la lancetta dei minuti 92 3PP aoh(1) Nt
La lancetta dei minuti & 92 3L P aoh(14 Pt
lunga. 1Pch he::

Un minuto ha 60 secondi.

AhS. 3PP 60 hdhd+
hS::

La bussola ci mostra tutte le | At 00h 1) G rir
direzioni. A4t
h% HCARG::
La penna biro & rotta. ht (L.C +ne L
La lampada per leggere hF 9 oo (1(1, oo{14-Ut;
non funziona. A2 +NChT AS HA:
La carta & bianca. ht OLF T 0% hS
La carta da pacchi & ruvida. | ht: oom®AN, O P+
Ao he
Il fischietto si sente da At 49 1 Ch-P 2Nn9%0
lontano.
la macchina fotografica ao(1A(,
'ombrello XaTA
'ombrello AAd
la chiave o0&+
la chiave di casa 9 7H ov&+h
la macchina da scrivere ooZhbht 09N
il bastone da passeggio goCinn
i fiammiferi hCN.+
la cera Ng°a.: N148.%
la borsa NCA
la valigetta ventiquattrore NCAH/07US.C 9L 420
il fazzoletto di carta ao12 Q)
la torcia elettrica AGPT 9
il coltellino N Tm.
lo specchio a1 1+9t
il dizionario aoH70 PAT
l'orologio et
I'orologio da polso 92 h.3 Nat
lorologio da parete qQ av8% (14t
caricare I'orologio! NGt g°nA-!

i secondi naht

la lancetta delle ore ANy N9+

il quadrante 7% 92 N9+t

la sveglia NG+ 8.0

La lancetta delle ore & ht ANL (43T HThed

corta. Pt HAC ~S:

Il quadrante & blu. go%:b-Nt 92 NG+
NT98P A% ch14.::

La sveglia fa rumore. ht N4+ 92 . :9°3,
ANDP::

I'accendisigari ao®AG T[]l
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